
**Глава 34: Заган Анлит**

(От лица Загана Анлита)

Уже прошло 8 лет с того дня, как мой класс был перевоплощен в этот мир. Несмотря на то, что
в своей прошлой жизни я был учителем, я все еще любил читать манги и истории о подобных
вещах. Это облегчило мне понимание того, что происходит со мной, но не помогло привыкнуть
к новой жизни. Было непросто привыкнуть к тому, что люди делают все за тебя, но после
стольких лет проживания здесь могу сказать, что это приятно. Лучшей частью в том, что я стал
молодым и оказался в новом мире, было изучение и открытие всего нового.

И позвольте вам сказать, что этот мир является моим идеальным миром. Здесь нет
современного оружия, такого как пистолеты, взрывчатка и т. д., зато есть мечи, боевые молоты
и множество другого оружия ближнего боя, которое я любил коллекционировать в прошлой
жизни.

Мысль о моей коллекции и о том, как я всегда хвастался ею перед Широ, делала меня
счастливым. За исключением того человека, которому я хвастался. Широ Адачи, один из моих
учеников и мой лучший друг. Именно так я видел его, пока не узнал, кто он на самом деле:
серийный убийца, который убил свою семью и всех, кто на него работал.

"Как бы там ни было, мне больше нет дела до него. Мне нужно беспокоиться об Амари".

Я все еще не могу поверить, что я женюсь на Амари. Она такая милая. Я никогда не видел
такой очаровательной девушки. Я влюбился в нее с первого взгляда, и самое забавное, что она
также является перевоплощением из моего класса. Когда я узнал об этом, у меня были
смешанные чувства по поводу женитьбы на бывшей ученице, но после того, как мы поговорили
об этом, я смирился с тем, что она станет моей будущей женой.

Я забыл упомянуть, что в прошлой жизни я был девушкой, а теперь парень? Да, мой гендер
поменялся, но это ничего не изменило.

Вернемся к моей милой женушке: она и ее отец планировали отправиться в свой пограничный
особняк два дня назад, чтобы встретиться с ее приемной сестрой. Сестрой, которую они
удочерили 3 года назад, и которая за все это время ни разу не приезжала в столицу. Я был рад,
что она наконец встретится со своей сестрой. Но когда я узнал о нападении на их особняк на
границе, испугался, что с ней что-то случилось, поэтому я связался с Себастьяном, их главным
дворецким, и он сказал мне, что с Амари все в порядке. Но их особняк был разрушен, поэтому
они вернулись в столицу в тот же день.

.....

Благодаря нашим двум создателям в королевской семье, которые являются двумя
перевоплощенными гиками, они смогли совершить путешествие за пару часов. Поговорив с
дворецким некоторое время, я договорился встретиться с Амари сегодня в ее особняке. И
именно здесь я сейчас и нахожусь, стою у их ворот, ожидая, когда они мне откроют. Ровно в



указанное время ворота начали открываться, и я вбежал внутрь в поисках Амари.

Подбежав к главному входу, я был удивлен тем, что единственным человеком, который меня
встретил, была мать Амари, которую я не видел 3 года. Подойдя к ней, я сказал:

"Доброе утро, леди Дрейг. Давно не виделись", - сказал я, поклонившись ей. После того, как
она мне не ответила, я посмотрел вверх и увидел, как она смотрит на меня с противоречивым
выражением.

Покачав головой, она сказала: "Сколько раз я должна повторять тебе, что не нужно здесь этой
формальности? Где твои охранники?"

"Я приказал им уйти. Хочу побыть с Амари наедине целый день", - ответил я.

"Не думаю, что сегодня это получится. Помнишь, ее сестра здесь, и они наверстывают
упущенное".

"Я почти забыл. Надяюсь, с ней все в порядке после нападения".

"Ха-ха, тебе не стоит беспокоиться о ней. Она не из тех, кого можно легко одолеть".

"Если можно спросить, сколько на вас напало, что ваш особняк был разрушен, несмотря на
присутствие вас, Королевы Оружия?"

"М-м-м, где-то 70, и они не разрушили особняк, это сделала моя дочь. Откуда вообще у тебя эта
информация?"

"Себастьян и ваша дочь сделали что?" - спросил я, очень сбитый с толку тем, как 13-летняя
девочка смогла разрушить гигантский особняк.

«Хаха, ты узнаешь позже. Когда увидишь Амари, она расскажет тебе правду о Нове и Кицуне. В
конце концов, через пару лет вы станете семьей. Амари в глубине сада», — сказала она,
улыбнувшись мне и снова вошла в дом.

Покачав головой, я побежал в глубину сада.

Мы были помолвлены уже 4 года, поэтому я хорошо знал их особняк, и я точно знал, где она
будет сидеть, если она в саду. Увидев ее сидящей на скамейке, я подошел к ней, улыбаясь. Она,
казалось, не замечала меня, когда я подходил к ней.

«Доброе утро, прекрасная леди. Разрешите мне сесть рядом с вами?» Я поклонился и
улыбнулся ей.



«Заган!» — радостно сказала она и бросилась в мои объятия. «Приятно видеть тебя снова».

«И мне тоже. Когда я узнал о нападении, я боялся, что ты тоже попала в него».

«Ох, нет, ничего подобного. Когда мы с отцом прибыли туда, битва уже закончилась», —
сказала она, снова садясь на скамейку.

«Это хорошо слышать», — сказал я, кивнув и присев рядом с Амари.

«Когда мы виделись в последний раз, ты сказал, что собираешься получить свой класс. И как,
удалось?» — спросила Амари.

«Да, я получил экзотический класс», — сказал я, лучась радостью.

«Поздравляю, Заган! — сказала она, снова обнимая меня. — Спасибо. Моя семья все еще
немного расстроена из-за этого. Но они это преодолеют».

«Интересно, как ты справишься с Кицуной», — сказала она.

«Кицуна? — переспросил я в замешательстве. — Моя сестра».

«Где вообще твоя сестра? Я слышал, что она тоже здесь».

«Да, она здесь. Сейчас она где-то спит. Если ты хочешь с ней познакомиться, нам нужно
разбудить Нову». Амари объясняет, отводя взгляд от меня.

«Нова? Кто это?» Она ничего не сказала и указала в том же направлении, куда смотрела сама.

Посмотрев туда, куда она указывала, я увидел прекрасное белоснежное дерево шириной 30
метров и высотой 20 метров. Оно было примерно в 200 метрах от нас. Я знал об их дереве гуру,
но оно не должно было так выглядеть. Я вопросительно посмотрел на Амари и сказал:

«Разве это не ваше дерево гуру? Что с ним случилось?»

«Я не знаю, но я имела в виду не то: посмотри под дерево на землю — это Нова».

Снова посмотрев туда, на этот раз на землю, я увидел гигантский красноватый пушистый шар с
черными отметинами в меху, лежащий на земле.

«Как я мог это пропустить? Это и есть тот пушистый комок на земле?»



«Да, это она».

«Это как домашнее животное твоей сестры?»

«Можно и так сказать. Пойдем, разбудим Нову», — сказала она, вставая и направляясь к
дереву гуру.

«Что это за существо?» — спросил я, тоже вставая и следуя за Амари.

«Она лиса».

«Что! Как лиса может быть такой большой?»

«Особая лиса».

«Понятно.». Идя какое-то время, я вспомнил, что мне сказала мать Амари. «Я забыл сказать
тебе, что твоя мама сказала, что ты можешь рассказать мне о Нове и Кицуне, что-то вроде
того».

«Да неужели», — сказала Амари, не останавливаясь.

Чем ближе мы подходили к дереву, тем холоднее становился воздух. Когда мы были в 50
метрах, мои зубы начали дрожать.

«Кто-то замерз?» — со смехом спросила Амари рядом со мной. Глядя на нее, я видел, что она
выглядела прекрасно, хотя мы могли видеть свое собственное дыхание.

«Как ты не замерзла?»

«Хе-хе». Хихикнув, она подняла руки, показывая, что она покрыла их лавовой маной.

«Это несправедливо», — сказал я, чувствуя себя преданным.

«Мы почти на месте, не волнуйся», — сказала она, приблизившись со своей лавой ко мне.

«Пожалуйста, разбуди ее быстрее, чтобы мы могли уйти отсюда».

«Почему ты все время называешь ее «она»? — спросила она, раздраженно.



«Потому что это монстр, ему все равно, как я его называю...». Я был удивлен, что ее может
раздражать что-то в этом.

«Вероятнее всего, Кицуна изобьет тебя, если она это услышит».

«Хаха, ты шутишь, правда? Она в том же возрасте, что и я, и у нее нет такого класса. Я уверен,
что я выиграю, потому что у меня есть экзотический класс, и я 60-го уровня».

«Похоже, ты стал высокомерным только потому, что у тебя есть класс», — сказал низкий
женский голос.

Удивившись внезапному голосу, я вытащил из тени оба своих двуручных меча и встал перед
Амари. Глядя в направлении, откуда донесся голос.

Завидев, как шевелится этот пушистый шар, у меня отвисла челюсть.

— Он умеет говорить!? — удивлённо воскликнул я.

— Да, я умею говорить. Разве Амари не рассказала тебе, кто я? — проговорила лиса, вставая и
отряхиваясь.

Я ошарашенно смотрел на огромную лису, возвышающуюся надо мной. Её рост составлял
восемь метров, а длина — не менее двадцати пяти. Почти вся её шерсть была рыжей с
небольшими тёмными вкраплениями, а кончик хвоста и уши были белыми.

— Мы не можем рассказывать всем, кто ты и что ты, хотя мама сказала, что можно рассказать
ему. Я хотела сделать сюрприз, — произнесла Амари, проходя мимо меня.

— Что ты хочешь? — устало спросила лиса, глядя на Амари.

— Я хочу познакомить тебя со своим женихом Заганом, — сказала Амари, указывая на меня. Я
всё ещё держал меч наготове, не сводя глаз с лисы. Заметив жест Амари, лиса посмотрела на
меня, и наши взгляды встретились.

«Я был глупцом. Эта лиса отнюдь не слаба. Не думаю, что мне удалось бы нанести ей хоть
царапину, даже если бы я выложился по полной». Поёжившись от этой мысли, я снова
услышал голос лисы:

— Рада знакомству, Заган. В этой форме меня зовут Нова, — сказала Нова раздражённым
тоном.

— Взаимно. Форме? — переспросил я.

— Что ж, теперь, когда мы познакомились, можешь уйти. Я хочу ещё поспать, — сказала Нова,
снова ложась и закрывая глаза.

— Кицуна, нам нужно пойти купить тебе кое-что. Просыпайся и превращайся в человеческое
обличье, — сказала Амари.

— Нет, — сухо ответила Амари.



— Кицуна? Человеческое обличье? — вновь спросил я, чувствуя себя всё более растерянным.

— Ты скоро всё узнаешь, — сказала Амари, а потом обернулась к Нове. — Мы можем купить
еды с большим количеством костей.

— Ладно, — проворчала Нова спустя некоторое время, и её окутали ледяные стены.

...

— Только не выходи полуголая! — крикнула Амари, прежде чем стены сомкнулись.

— Что происходит? — поинтересовался я, находясь в полном замешательстве.

— Ты всё увидишь, но лучше не пускать слюни, глядя на её тело, — предупредила меня Амари.

— Что?
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